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man korzetek sok négyzetkilométer-
eriiletet olelnek fel s igy a valasz-
k arra vannak kényszeritve, hogy

von hosszii utat tegyenek meg a
sztasi helyig. Most, hogy megaka-
0zzak szervezkedésiinket, négy ro-

képvisel6nek felfiiggesztették a
ntelmi jogat, hogy ne emelhessenek
Slyes tiltakozast az 0j valasztasi tor-
~yénnyel szemben.

A fGherceg arrél a kiildottségrél be-
 sz6l, amely a memorandumot Bécsbe
* vitte és amelyet a csaszar nem foga-
~ dott. — «Hallatlan dolog, hogy az alatt-
valok egy egész killdottsége jojjon és
~ ne fogadjak. Ez nagyon sok volt.» —
A tronorokos aztan megkérdi dr. Buneat
- hol tanult?
~ Dr. Bunea: A gimnaziumot a brassé6i
. roméan gimnéziumban, a teologiat Ro-
~ maban végeztem. Németiil nyelvtanbol
~ tanultam.
A f6herceg: Ugy? Elég jol beszél.
- Dr. Bunea: Dr. Cristea jobban tud
németiil. O a németeknél tanult.

Dr. Cristea: Az egyetemet Budapes-
ten végeztem, de szasz gimnaziumba
- is jartam. Aztan nalunk, Szebenben
~ inkabb németiil beszélnek az emberek.
! A f6herceg: Ugy? Németiil?

Dr. Cristea: Igen. A magyarok csak
~ hivatalnokok. Aztan érintkeziink a ka-
tonakkal, akikkel j6 viszonyt tartunk
fenn. Nagyszebenben van a 12. hadtest
parancsnoksaga. Ott van a 2. gyalog-
ezred, amelynek katondi magyarok
(székelyek). Ujabban észrevehetden sok
tiszt beszél magyarul. Néhany hoénap
ota valésigos divat a magyar beszéd.

A foherceg: A 2. gyalogezred legény-
ségének harmadrésze roman és vannak
benne németek is. Olyan ezred, amely
nagyon derekasan allta meg a helyét.
Ami a nyelvet illeti, a legénységet anya-
nyelvén kell oktatni, mert egyébként,

engiil a hadsereg ir4nti vonzalom.

ost azonban a hadseregben is kezd
tért hoditani a magyar nyelv.

Dr. Bunea: Ugy van, Fenség.

Dr. Cristea: A hadsereget eddig az
0Osszes nemzetiségek szerelték. Mi ro-
ménok az ex-lex idején, amikor a ma-
gyarok megtagadtak az tjoncadast,
onként kiildtiik ifjainkat a sorozobizott-
Saghoz. A 64-es roméan ezrednek meg-
Volt a teljes 1étszama. A magyarok ezért
Gild6zték a besorozott ifjak -cziileit.
Hogyha a magyarok megkapjdk a ked-
Vvezményeket a hadseregben, a roménok
lelkesedése csikkenni fog a had<ereggel
Szemben,

A [6herceg elmondja aztén, hogy ta-

lalkozott Romaéania kiralyaval, I. Ka-
rollyal, akit jobaratjanak tart. — Be-
széltem vele az Ausztria-Magyarorszag-
beli romanokrol is. Sokat tett orszaga-
ért. — A f6herceg aztan a két roman
érsek irant érdeklodik.

Dr. Bunea: A mi érsekiink, dr. Miha-
lyi egészséges. Most 67 éves.

Dr. Cristea: A miénk 81 éves, teljesen
Osz, de egészséges és még szereti a
munkat. :

A féherceg: Mikor jottek onok? Isme-
rik Bécset?

Dr. Bunea: Tegnapelé6tt jottiink. Vol-
tam méar Bécsben. Elészor 1893-ban
Vancea érsek tarsasagaban.

Dr. Cristea: En tobbszor voltam Bécs-
ben. A mult nyaron is itt jartam.

A féherceg: Mikor indulnak el?

Dr. Bunea: Még maradunk egy-két
napig.

A fbherceg aztan ismét biztositott
joindulatarol és kért, hogy hozzuk ezt
a roman nép tudomasara, de dvatosan.
Ismét megkdoszoni, hogy eljottiink
hozza.

Dr. Cristea megkoszoni a f6herceg
igéreteit.

A féherceg felallt, kezet adott el6bb
dr. Buneanak, aztidn nekem. Az elva-
laskor a kovetkez6ket mondta : Adjak
at tidvozletemet érsekeiknek.»

A naplo6 végén Miron Cristea feljegyzi,
hogy Aarenau érnagyhoz koszénbleve-
let intéztek, amelyet a kovetkez6 mon- -
dattal fejez be : «Legyen meggyb6zédve,
hogy egy derék nép szent iigyét tamo-
gatja. Ez4ltal nemcsak a roman nemzet
érdekében fejt ki Nagysidgod munkit,
hanem hozzdjarul a monarchia és a sze-
retett dinasztia megerdsitéséhez.»

Gramantik Margit.

Rakosi Jend.

Visszatérnek ifjtisdgom almail! —
mondta a nagybeteg Rékosi Jen6 —
amikor par héttel haladla el6tt djra

" szindarabirasba kezdett. Mintha élete

legvégén raeszmélt volna arra, hogy
miben volt a legnagyobb. Mintha
érezte volna, hogy min6é kar volt neki
is, mint annyi nagynevi{i magyarnak,
a politika kedvéért hiitlenné véalnia a
szépirodalomhoz. Nagy mestere és az
irodalmi életbe valé bevezet6je, Ke-
mény Zsigmond is akéarhényszor faj-
dalmasan érezte, hogy politikai szen-
vedélye elvonta az irodalomtél.
Igen, Rékosi Jen6 is — ha meg-
probaljuk miikodését egy késébbi kor
tavlatab6l szemlélni — elsdsorban és
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féképen dramairé volt. Darabjainak a
magyar drama fejlesztésében nemecsak
irodalomtérténeti jelentfsége van, ha-
nem értékitkk e puszta irodalomtorté-
neti fontossagon messze feliilemelkedik.
Nem egy tekintetben meg is el6zték a
magyar szinpadi irodalom fejlédését és
tugy képzeljiik, hogy Rakosinak, mint
dramairéonak, lesz még renaissance-ja.

Raéakosi alakjat a magyar irodalom-
torténetiras fokép tugy allitotta be,
mint a Kkiegyezés tajan fellépd ﬁg‘-
romantikus mesevigjaték vezérét eés
legkivalobb miivel6jét, aki e vigjaté-
kaiban és a kés6bb irt tragédidiban
igen érezhetéen Shakespeare epi-
gonja. E megallapitas részben sziik-
kori, részben pedig hamis. Mert igaz,
hogy Rakosi Aesopusa, Krakkdi bard-
tokja, Szinre szintje és Szerelem iskoldja
a magyar tjromantikus mesevigiaték-
nak legkivalobb termékei, de Rakosi
dramairéi miikodése ennél az iranynal
sokkal szélesebb korti. O az egyetlen,
aki ebben a gyakrankicsinyesen realista
korban a nagy tragédia tradici6it
méltoképen képviseli (Endre és Jo-
hanna, Istvdn vezér, Tdgma kirdlyné);
6 az, aki az olyan soka vajud6é magyar
operettnek életet ad (Titilla hadnagy,
Tempef6i, Vilagszépasszony Marcia,
A fekete hajo, A négy kirdly, A bolond );
végiil 6 az, aki a népszinmiidramlat
kozepette kisérletet tesz a népdramara
(Ripacsos Pista dolmdanya, Magdolna.)

Ami pedig Shakespeare-utanz6 vol-
tat illeti, itt is tobb kritikadval és mé-
lyebben kellett volna irodalomtérténet-
irasunknak a latszat mélyére tekinte-
pie. Rakosi darabjaiban esakugyan sok
a Shakesgeare-remirﬁszcencia, de csak
a kiilséségekben. Dikcidjanak ténusa,
nyelvének képekben gazdagsaga, néha
erfltetett kormonfontsaga, a vig és
szomort elemeknek darabjaiban wval6
szeszélyes vegyitése, a prézai és verses
részeknek valtakoztatasa, a gyakori
szinvaltozas kedvelése, mind-mind
csakugyan olyan sajatsagok, amelyek
a nagy angol koltére utalnak. Ami
azonban a lényeget illeti, ami Rakosi
dramai mondanivaléjanak magjat teszi,
ami tragikumfelfogasat és sorselgon-
dolasat illeti, ezeken a pontokon — mar
pedig egy dramair6 megitélésében ezek
a fontosak | — alig lehet nagyobb Kkii-
lonbséget elképzelni, mint ami Shakes-
peare és Rakosi kozott van. Shakes-
peare alakjai a szabad elhatarozas
hései. A sors hullamainak egész vallal
nekifekszenek, s ha az Aar elsodorja
6ket, a sajat magabizadsuknak A&ldo-

zatai. Rakosi emberei a sorsnak jaték-
szerei, akiket akkor is, amikor az,
hiszik magukrél, hogy 6k tsznak, -
voltaképen a végzet arja ragad. Rakosi
egy felettiink fiiggé, mindent elsodrs,
hatalmas végszerliség hivéje, aki e sors-
elgondolasaban €¢s tragikumfelfogasa-
ban sokkal ink4bb rokon a gorogokkel,
semmint Shakespeare-rel. Tragédisi
végzettragédiak és vigjatékai — ha
szabad ezt a szokatlan poétikai Kki-
feg'ezést hasznélni — végzetvigjatékok.
So6t még operettjeinek deriijében sem
tanacsos mindig bizni, még ide is akar-
hanyszor kisérteties aArnyékot vet a
fenyeget6, konyortelen végzet, s majd-
nem katasztréfaba donti a szerepléket.
Réakosi darabjainak gyakran épen a
sors mélységei felett ez a borotvaélen
val6 tancolas ad valami erfsen egyéni
izt. Végzetfelfogasidnak legkovetkeze-
tesebb és egész vilagnézeti mélységig
lenytlé megnyilatkozasa a Tdgma ki-
ralyné c. tragédidgja. E darab a maga
problémafelvetésében mutatkoz6 Kkii-
loncsége és meghokkentéen eredeti
hangja miatt bemutatdasakor nem kel-
tett sikert, de valészinii, hogy az 1j
klasszicizmust anticipal6 forméja, szi-
goru konstrukciéja és nagy lendiilete
miatt lesz még neki a magyar szinen
feltamadaéasa.

A végzetszer(iség gondolatdnak a
tragikumrél irt elméleti miivében is
nagy szerepe van. Egyaltalaban azt
lehet mondani, hogy irodalmunkban
Rakosi egyike azon keveseknek, akik-
nek 6néllé tragikumelgondol4dsuk van.
De e sors- és tragikumfelfogasnak
konkrét megmutatasaval elméleti mi-
vénél is sokkal jellemz6bbek e felfo-
gasra draméi, Hogy milyen szakadékos
ellentét van a Shakespeare- és a Rakosi-
féle sorsfelfogas kozott, arra elég le-
gven két idézetnek szembedllitasa.

Lear kirdly csupa akarat Edmundja
Glosternek asztrologiai babonéit gy
gunyolja ki: «Ez a legf6lségesebb bo-
hézat a vilagon, hogy midén szeren-
csénk beteg, balsorsunkra vetiink :
napra, holdra, csillagokra; mintha gaz-
emberek kényszer{iségh6l volnanak; bo-
londok az ég akaratjabo6l; semmire-
kel8k, tolvajok, orszagarulok a szférak
hatalménal fogva; részegesek, hazugok,
hézassagtor6k csupa megrogzott enge-
delmességb8l a planétai befolyasok
irant .. .»

Rékosi, mintha csak ez életfelfogés-
sal tudatosan akart volna vitatkozni,
igy filozofaltatja Endre és Johanndban
Tarent6i Lajost :
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tAz égilestek forgdsdn forog

A sorsunk. Csillaghullas, iistokos,
A hold fogydsa s megtelése: mind
Esendbségiink és emelkedésiink,
Kedviink, szerencsénk, balfordulatok
Oka, tanuja, hirnéke. Bolond,
Ki azt hiszi, hogy a kezével uj
Csoportba rakhat csillagképeket.
En ezt akarndm, mds ellenkez6t
Akar; a két eré taldlkozik
Es mérk6zésibbl lesz az, ami
Olt fenn megirva van, Akarhalsz
Taldn sziiletni? Es sziilelni szépnek,
Avagy gazdagnak: hercegtbl hercegnek,
Vagy hercegnek koldustél? Jénak a
Silanytdl vagy a legjobbtdl is. O !
Meghalni sem!» . ..

S az efajta sorsgondolat nemcsak
egyszer-kétszer bukkan el6 Réakosi szin-
miiveiben ilyen tudatossaggal. Ugyszol-
van mindenik darabjabol lehetne példat
idézni. Olyanok ezek a nyilatkozatok,
mintha Rékosi meséiben és hdseinek
sorsaban megnyilatkozé tragikumfel-
fogasnak csillagalatti magyaraz6 jegy-
zetei volnanak.

Rakosirél, a gublicistérél és politikai
életiink szerepldjérdl egy kés6bbi kor-
szak torténetirGja alkalmasint revizié
ala fogja venni a kortarsak véleményét.
Valészinii, hogy ezirdnyt szereplésé-
nek értékelésében bizonyos hiivosebb
tartézkodas fog a mai véleményre
kévetkezni. Epen ilyen valészinii azon-
ban az is, hogy dramairéi mtikodésének
Rékosi Jen «fjusaga almainak» érté-
kelése egyre inkabb emelked6 vonalat
fog mutatni. Galamb Sdndor.

Uti benyoméasok.

Parizs — Velence télen? Ugyan, ki-
nek jut ilyesmi eszébe?

Hja, aki nem valogathatja meg az
utazis idejét, s6t oriilnie kell, ha bar-

or is szépet lathat, az csak gy van
vele, mint a matréz a partraszallassal:
varja a pillanatot és érommel ragadja
mt'ig az alkalmat.
.. ES amint a matréz kérdezéskodhetik
id6sebb pajtasaité]l a kovetkezd kikotd
felsl, gy veszi el6 a jambor filiszter
az utikonyveket.

De melyiket a sok kéziil? Oszinte
hélaval tartozom Orbék Attila «Parizsi
Notesz»-ének, amiért jotanacsot adott
ebben az iigyben : ne vegyem el8 egyi-
ket sem. Azért természetesen nem in-
dultam meg nélkiiliik, de gy szo6lvan
¢sak a térképet hasznéltam beldliik.
A mai 4tlag ember annyit hall és olvas,

Napkelet

hogy koriilbeliil tisztidban van azzal,
mit kell megnéznie egy-egy idegen vé-
rosban ; legfontosabb tanacs val6ban
az, amit Orbok Attila igy fogalmazott
meg : «Egyet jegyezz meg j6l: Nem
vagy Budapesteny.

Masik nagyon jé tanacsa Orboknak
az elsb séta terve : a place de I’Etoile-
rél a place de la Concorde-on 4t, a Ma-
delaine-templom el6tt az Operaig; ott
a café de la Paix terraszan leiilni dél-
utan 5—6 ora kozott.

Ez az ut talan egy o6raig tart. Télen
még jellemzébben mutatja a nagy véros
szédiiletes képét, mint nyaron, mert té-
len korabban gyujtjak fél a négy-ot
sorban végigcesillogé utcai lampasokat,
a sokszinli, kaprazatos fényreklamok
tomegét s ebben a ragyogé esti vilagi-
tasban még boditébb az auték belat-
hatatlan rajainak =zajtalanul siketité
larmaja. Zajtalan, mert nem tiilkél,
nem pofog géppuskaszeriien egyik sem,
de siketit6, mert a sok szdz gummi-
kerék surlodasa, a gépek diszkrét don-
gasa egyiitt olyan erds hangot ad, hogy
nem lehet hallani a szomszédunk
hangjat.

Ha figyelmesen néziink koriil a séta
alatt, folfedezziik Parizs szépségének
egyik titkat. Mindig csodalkozva néz-
tem a parizsi utcaképeket : ha egyet-
len €16 alak, egyetlen jarmii sincs raj-
tuk, mégis valami kiilonés nyugtalan-
sag, elevenség van benniik. Magyara-
zat : itt minden ablak olyan magas,
mint valami erkélyajté és minden ab-
lakhoz racsos zsalu van. Ezek a magas
ablakok Kkitéltik a nélunk iiresnek
tetsz6 falakat, az ablakok kozt iiresen
marado falrészeket a zsaluracsok vo-
nalai, arnyékolasai megélénkitik.

Konny(i nekik a zsalut télen is ott-
hagyniok és egyrétii ablak mogott lak-
niok, mert naluk a leghidegebb hénap
atlaghan 6 fokkal melegebb, mint
Budapesten. Sziikséges ez az ablak-
elrendezéssel elért bajos valtozatossag,
mert a nagy méretek monstruézitasa
bantana a szemet.

Séta kozben még egy kellemes meg-
figyelésben van résziink: tévedett
Orbok Attila, mikor azt irta, hogy az
aut6buszok gazolnak. Lehet, hogy az
elsé autébuszok idején a sofférok még
nem szoktidk meg a nehéz jarmiivekkel
valé banasmodot, de most ezek is bo-
szorkanyos iigyességgel dolgoznak, ba-
mulatosan merész kanyarulatokat tesz-
nek, kiilonben alig is gazolhatnanak,
mert az autok tolongasa miatt nem jar-
hatnak gyorsan.
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